El presente contrato en su versidn original contiene datos
personales y elementos de caracter confidencial. En ese
contexto, es oportuno proteger la esfera privada de sus

titulares. En tal sentido, conforme a lo establecidoenel .y oe Emicn
fdupERNAMENTAL

articulo 30 de la Ley de Acceso a la Informacién Publica, T ALY R e e a EA
se extiende la siguiente versién publica:

Contrato de servicios integrales para impartir seis médulos del octave Diplomado de Etica en Ia
Funcion Pablica.
Tribunal de Etica Gubernamental
Libre gestion.

Contrato N.° TEG-21/2021

Nosotros, por una parte, José Néstor Mauricio Castaneda Soto, de afios de edad,
abogado y notario, del domicilio de la ciudad y departamento de , portador de mi
Documento Unico de Identidad ntmero , que vence el dia

veintidos de julio de dos mil veintiuno, y con Tarjeta de Identificacion Tributaria nlimero .

, actuando en mi calidad de Presidente y
Representante Legal del Tribunal de Ltica Gubernamental, institucién de derecho publico, con
personalidad juridica y patrimonio propio, con autonomia en lo técnico, administrativo y presupuestario
para el ejercicio de las funciones y atribuciones que le sefiala la ley, de este domicilio, con Tartjeta de

Identificacién Tributaria ndmero cero seis uno cuatro-cero uno cero siete cero seis-uno Cero UNo-nueve,

:

que en adelante me llamaré el “Contratante” o el “TEG”; y, pgg;.‘_‘ptfé;-"i}i;aﬁg, el seflor, José Alfredo

i

Pefiate Géchez, de afios de edad, ingenicro’ industrial, dekL‘--c)ibfﬁféiliq de la ciudad de

i
i

, departamento de , portador de II’ll Ij'Qcﬁgnento Umco de Ider;fc-idqd*hﬁﬁgero

'.,_‘4 “." ',; ;-’. ) ! "',/_._,- ) ] | o
, que vence el dfa.ocho de diciembre d¢ dos mil veintitrés, y

con Tarjeta de Identificacion Tributaria niimero

RS e
2

, Tacultado para suscribir actos como el presente eﬁ-\,,fﬁif-icalidad"“de_Adminisjtfédos Unico

Propietario y Representante Legal de la sociedad Ingenieria de 1a. Capacitaéiﬁ_n .nEm'pi;e'sarial y
Aeronautica, Sociedad Anénima de Capital Variable, que puede abreviarse IDEA Aerondautica, S.A.

de C.V., de nacionalidad salvadorefia, de este domicilio y con Tarjeta de Identificacién Tributaria

nimero cero seis uno cuatro-cero tres cero dos uno seis—uno uno dos-cinco, que en el transcurso de este
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instrumento me denominaré la “Contratista”;, y, en las calidades antes expresadas,
MANIFESTAMOS: Que convenimos en celebrar el presente contrato de servicios integrales para
impartir seis médulos del Octavo Diplomado de Etica en Ia Funcién Phblica, el cual se sujetari a lo
establecido en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP) y su
Reglamento (RELACAP), en los términos de referencia aprobados y en la oferta presentada por la
Confratista, asi como en las cldusulas siguientes: CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL
CONTRATO: El presente contrato tiene por objeto contar con los servicios integrales para impartir
siete modulos del octavo Diplomado de Ftica en la Funcién Pablica, en cuanto al disefio y desarrollo
para la capacitacion virtual del diplomado, de acuerdo a lo que establece la LEG y su reglamento,
orientados a fortalecer el conocimiento de la Ley de Etica Gubernamental (LEG) y su aplicacién
practica, para promover el desarrollo del criterio ético y una cultura organizacional congruente a los
principios, deberes y prohibiciones establecidos en la LEG. Los servicios contratados comprenden los

siguientes productos:

PRODUGCTO DETALLE DE LOS PRODUCTOS
A Cartas didacticas o metodolégicas de cada médulo y sistema de €valinacion de los asistentes.
Elaboracién del médulo 11, e ;
B Ejecucién del médulo IL. .

Presentacién de informe del modulo 1L+

Elaboracién del maodulo 11,

C Ejecucion del modulo 111 Sy .
Presentacién de informe del modulo TN, - ° |
Elaboracién del médulo TV. N

D Ejecucion del mddulo IV,

Presentacion de informe del modulo TV.

Elaboracion del médulo V.
E Ejecucién del médulo V. et
Presentacién de informe del modulo V. N -
Elaboracion def médulo V1.

F Ejecucion del médulo VI,

Presentacion de informe del maédulo VI

Elaboracion del module VIIL

G Ejecucidn del médulo VIL
Presentacién de informe del modulo VI,
H Presentacion de informe final incluyendo cuadro de evaluacidén de los participantes,
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Para la ejecucion del presente contrato, la Contratista realizard las siguientes actividades, segim el
producto de que se trate: 1. Producto A: Cartas didacticas o metodologicas de cada mddulo, en las
cuales se evidenciara con detalle métodos y técnicas de ejecucion de los temas, el cronograma de
actividades y el plan de evaluacién. Su entrega se ajustard al cronograma descrito en el niimero nueve
punto dos “Plazos maximos para el desarrollo de cada fase del servicio” contenido en la seccidén cuatro
de los términos de referencia, que forman parte integral de este contrato. 2. Productos B, C,D,E, Fy G
— Elaboracion, presentacion y ejecucién de los médulos del II al VII: A) Elaboracién de los |
mdduloes: Cada médulo elaborado, incluird ejemplos y gjercicios practicos segln los topicos, contenido
tematico y demas requerimientos de la malla curricular, Estos pueden ser enriquecidos o modificados
por la Contratista, pero de comun acuerdo y completa aceptacién de la Unidad de Divulgacion y
Capacitacion (UDICA) del TEG. B) Presentacion de los médules: Cada médulo debe desarrollarse en

un minimo de treinta y un méaximo de treinta y cinco paginas, sin dejar muchos espacios en blanco, con

letra tipo calibri, tamafio niimero doce, con espacio de uno punto cinco, con un margen de dos punto

cinco centimetros en cada lado de la pagina, incluyendo ilustraciones y los ejercicios necesarios. Todos
los documentos deben portar el logo del TEG, y Unicamente se permitird el logo y nombre de la
Contratista en la primera pagina, respetindose los derechos de autor, pero los derechos de uso y
reproduccion son totalmente propiedad del TEG. Todo material debera ser entregado en forma digital.
Estos deben ser entregados, para su respectiva revision y visto bueno por parte de la UDICA, al menos
quince dias calendario antes de la fecha de inicio del modulo, La UDICA dispondrd de seis dias
calendario para su revisién, correcciones u observaciones si las hubiere. Posteriormente a la
incorporacién de las correcciones u observaciones si fuere necesario, el TEG debe regresarlo para su

reproduccidon en un tiempo méximo de cuatro dias calendario antes del desarrollo del modulo. C)
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Ejecucion de los médulos: Desarrollar la capacitacidn dirigida a un grupo de cuarenta participantes en
promedio, cumpliendo cada grupo con el nimero de horas del detalle segtn el cuadro nimero 8
“Propuesta para desarrollar el Diplomado en Etica Publica” de la seccién IV de los términos de
referencia. En el modulo VI “Diseflo v ejecucién de experiencias formativas”, se espera que el
facilitador, realice un seguimiento personalizado a la actividad que ejecutara el cien por ciento de las
instituciones participantes. Ademas, el facilitador debera elaborar el informe del médulo, que incluya el
cuadro de la evaluacion de cada participante presentando los promedios de las calificaciones con fines
de aprobacién. Este reporte deberd incluir una descripcién general de aspectos relevantes ocurridos
durante las clases y de los trabajos asincronicos que componfan el médulo, a efecto de retroalimentar al
siguiente facilitador y a la Unidad encargada sobre las incidencias més importantes en el desarrollo del
moddulo. El informe debe ser presentado como méaximo cinco dias calendario antes de que inicie el
modulo siguiente. 3. Producto H: Elaboracion y presentacién del informe final, que incluye el cuadro
con promedio finales de la evaluacién de cada participante con fines de aprobacion. Este informe
contendra un consolidado de los informes de los mddulos impartidos a efecto de retroalimentar a la
institucién sobre las incidencias mas importantes en el desarrollo de los moédulos, incluyendo
conclusiones, recomendaciones y el cuadro control de asistencia de los participantes a las masterclass.
Este serd recibido a satisfaccion de la UDICA en ¢l plazo indicado en el nimero nueve “Ejecucion del
servicio” de la seccidn IV de los términos de referencia. Los médulos, actividades interactivas y demaés
productos a los que se refiere este apartado del contrato, son de entera propiedad del Tribunal de Etica
Gubernamental, quien se reserva el derecho de autorizar su reproduccién. CLAUSULA SEGUNDA.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral de este contrato, y con plena fuerza
obligatoria para las partes contratantes, Ios siguientes documentos: a) Los términos de referencia

aprobados para el proceso de libre gestidn nimero TEG-veintiséis/dos mil veintiuno, mediante acuerdo
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nimero noventa v cuatro-TEG-dos mil veintiuno, contenido en el punto cinco, de la sesioén ordinaria
nimero dieciséis-dos mil veintiuno, de fecha diez de marzo del presente afio; b) Adenda a los términos
de referencia, aprobada mediante acuerdo nimero ciento treinta -TEG-dos mil veintiuno, contenido en el
punto varios dieciocho punto dos, de la sesion ordinaria ndmero diecinueve dos mil veintiuno, de fecha
veinticuatro de marzo de dos mil veintiuno ; ¢) La oferta de la Contratista y sus documentos anexos; d)
El acuerdo de adjudicacién nimero ciento setenta y uno-TEG-dos mil veintiuno, contenido en el punto
seis, Varios seis punto cinco, de la sesion ordinaria del Pleno nimero veintitrés-dos mil veintiuno,
celebrada el dia veintiuno de abril de dos mil veintiuno. La adjudicacion aludida se sujeta a lo
establecido en la referida ley y reglamento, en las especificaciones técnicas aprobadas para dicha
contratacién y en la oferta del servicio. e} Las modificaciones y aclaraciones efectuadas por el TEG, si
las hubiere; f) La garantia de cumplimiento de contrato; g) Los documentos de modificacién y/o
prorroga del contrato, en caso de haberlos a futuro; y, h) Otros documentos que emanaren del presente
contrato, los cuales son complementarios entre si y serdn interpretados en forma conjunta. En caso de
discrepancia entre los documentos antes sefialados y el contrato, prevalecerd el tltimo. CLAUSULA
TERCERA. FUENTE DE LOS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO: La obligacién de
pago del Contratante, emanada del presente instrumento, serd cubierta con cargo al Fondo General del
Estado y se hara con aplicacién a la cifra presupuestaria que para tal efecto certificé la Unidad
Financiera Institucional. El Contratante se compromete a cancelar a la Contratista hasta un monto total
de doce mil seiscientos cincuenta y ocho 00/100 délares de los Estados Unidos de América (USD
12,658.00); de acuerdo al detalle siguiente: 1. El veinte por ciento del monto total contratado (USD
2,531.60), contra la entrega y aprobacion de los productos “A” y “B” contenidos en la clausula primera
de este contrato, que comprende la entrega de documentos concernientes al producto A, entrega del

médulo 1I-elaborado y reproducido, ejecucion, evaluacion y entrega del informe correspondiente a dicho




modulo-producto B). 2. El quince por ciento del monto total contratado (USD 1,898.70), contra la
entrega y aprobacion del producto “C”, contenido en la clausula primera de este contrato, el cual
comprende la elaboracién, entrega y reproduccion del moédulo I1I; y, ademds, la ejecucidn, evaluacién y
entrega del informe correspondiente a dicho médulo. 3. El quince por ciento del monto total contratado
(USD 1,898.70), contra la entrega del producto “D”, contenido en la clausula primera de este contrato,
el cual comprende la elaboracién, entrega y reproduccion del médulo 1V; y, ademas, la ejecucion,
evaluacion y entrega del informe correspondiente a dicho médulo. 4. El quince por ciento del monto
total contratado (USD 1,898.70), contra la entrega del producto “E”, contenido en la clausula primera de
este contrato, el cual comprende la elaboracidén, entrega y reproduccion del médulo V; y, ademas, la
gjecucion, evaluacion y entrega del informe correspondiente a dicho médulo. 5. El quince por ciento del
monto total contratado (USD 1,898.70), contenido en la clausula primera de este contrato, el cual
comprende la elaboracion, entrega y reproduccion del modulo VI, y, ademas, la ejecucion, evaluacién y
entrega del informe correspondiente a dicho modulo. 6. El veinte por ciento del monto total contratado
(USD 2,531.60), contra la entrega y aprobacion de los productos “G” y “H” contenido en la clausula
primera de este contrato, el cual comprende: la elaboracion, entrega y reproduccién del médulo VII; asi
como la ejecucion, evaluacién y entrega del informe correspondiente a dicho moédulo. Ademas, se
entregard un documento de informe final que incluird el cuadro de evaluacion de los participantes. El
pﬁecio incluye todos los impuestos, tasas y contribuciones que deba pagar la Contratista en razdn del
servicio objeto del presente contrato. El precio se realizard de forma parcial, de acuerdo al detalle que
antecede, treinta dias calendario después de entregados los productos a satisfaccion del TEG, presentada
la factura respectiva, por parte de la Contratista y suscrita, junto con el administrador del contrato, el
acta de recepcion parcial en que conste que el servicio se recibid a entera satisfaccion del TEG; y sera

depositado en la cuenta que la Contratista ha estipulado en ¢l anexo diez, folio ciento trece de su oferta
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técnica-econdmica. De conformidad con lo establecido por la Direccién General de Impuestos Internos
(DGII) del Ministerio de Hacienda, el TEG ha sido designado como agente de retencion del impuesto a
la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA); por lo que debera retener, en
concepto de anticipo de dicho impuesto, el uno por ciento (1%) sobre el precio de los bienes que
adquiera o de los servicios que le presten todos aquellos contribuyentes de ese impuesto. La retencion
serd aplicable en operaciones en que el precio de venta de los bienes transferidos o de los servicios
prestados sea igual o superior a cien ddlares de los Estados Unidos de América ($100.00). Por lo tanto,
dicha medida serd aplicada en cada pago que se le realice a la Contratista. Si durante la vigencia de este
contrato no sc llegase a agotar ¢l monto total del mismo, el TEG no estard en la obligacion de pagarlo,
ya que Unicamente pagard por los servicios que efectivamente se hayan recibido, no generandose la
obligacién de prestarlos para la contratista, cuando los mismos no se hayan requerido. CLAUSULA
CUARTA. PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Y VIGENCIA: El contrato estard vigente
desde su suscripcién hasta el uno de diciembre de dos mil veintiuno. El plazo de ejecucién iniciard a
partir de la fecha estipulada en la orden de inicio que emita el administrador del contrato hasta el uno (1)
de diciembre de dos mil veintiuno. CLAUSULA QUINTA. GARANTIA: La Contratista otorgara a
favor del TEG, dentro del plazo de diez dias habiles, posteriores a la fecha de la recepcién del contrato
debidamente legalizado, una garantia de cumplimiento de contrato por la cantidad de mil doscientos
sesenta y cinco ddélares con ochenta centavos de dolar de los Estados Unidos de América (USD
1,265.80), equivalente al diez por ciento (10%) de la suma total contratada, para asegurar que cumplird
con todas las cldusulas establecidas en este contrato y que el servicio contratado serd entregado y
recibido a entera satisfaccion del TEG. La garantia deberd estar vigente a partir de la suscripcién del
contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintiuno; podrd ser emitida por Bancos,

Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras o Sociedades de Garantias Reciprocas (SGR),
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siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las instituciones del Sistema Financiero, actuando
como entidad confirmadora de la emision. Las compaiiias que emitan las referidas garantias, deberan
estar autorizadas por la superintendencia del sistema financiero. No se admitirdn titulos valores.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES: 1. Obligaciones de la Contratista: a)
Designar un coordinador académico encargado del control en la ejecucion garantizando el hilo
conductor, desde el contratista ejecutor, los temas de cada modulo y de las tareas inter mddulos. El
coordinador, quien forma parte del equipo de facilitadores; garantizard que los facilitadores no solo
monitoreen, si no que den el seguimiento y retroalimentacién debida a cada tarea inter mddulo, asf como
la elaboracion del médulo, presentacién de evaluaciones e informe en el tiempo establecido. b) Cumplir
con los plazos estipulados para la entrega de los productos esperados, informes y tareas pertinentes a
cada mdédulo, control, monitoreo y seguimiento técnico, de conformidad con el cronograma de
actividades, el cual podria estar sujeta a posibles cambios, de acuerdo a la necesidad o imprevistos, que
puedan surgir durante la ¢jecucion de los modulos. ¢) Garantizar que los facilitadores de los diferentes
médulos, estén claros de la finalidad y objetivos del Diplomado, del contenido basico de la Ley de Etica
Gubernamental, en especial del quehacer y funcién de los miembros de las Comisiones o Comisionados
de Ftica; asi como del sistema de evaluacion propuesto por la Contratista y se apeguen a ese sistema
tratando de garantizar la objetividad de toda la evaluacion. (ej. No porerles nota Gnica en participacion a
todos). d) Guardar la confidencialidad de toda informacién revelada por el TEG, independientemente
del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar
dicha informacién a terceras personas, salvo que el TEG lo autorice en forma escrita. e) Garantizar que
los facilitadores cuenten con un equipo adecuado para las videoconferencias (microéfono, audifono y
camara web) y una conexiOn estable a internet. También es importante que garantice la calidad y

parametrizacién de los recursos didécticos que utilizardn en el aula. f) Cumplird con los productos
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esperados, actividades, perfil de los facilitadores, y cualquier otra especificacién o condicidn téenica
establecida en los términos de referencia que forman parte integral de este contrato. 2. Obligaciones del
Contratante: a) El Tribunal de Etica Gubernamental proporcionard como apoyo la malla curricular, las
cuales podran enriquecerse o modificarse previa autorizacién de la UDICA del Tribunal de Etica
. Gubernamental; de igual forma, de ser necesario, se coordinaran reuniones de trabajo entre la Contratista
y la Unidad de Divulgacion y Capacitacion. b) Brindar acceso a su Aula Virtual bajo la plataforma
Moodle tres punto nueve, para que el consultor aloje en ella los contenidos del Diplomado. Se brindaran
los accesos segin su rol para la administracién de la formacién y la gestion de usuarios, apoyando y
monitoreando todo el proceso del mismo. Ademads, ofrecera soporte técnico a través del Técnico Tutor
del Aula Virtual tanto en la misma plataforma como por medio de correo electrénico y llamada
telefonica. El soporte técnico que el Técnico Tutor del Aula Virtual ofrecerd a los participantes, sera
respecto a las dudas y/o dificultades en la navegacion y el uso de las plataformas Moodle y/o Zoom, no
sobre el contenido de los mddulos. En caso de ser necesario el apoyo de la Contratista o facilitador, el
Téenico Tutor del Aula Virtual, realizara una triangulacioén de contacto entre las partes como apoyo para
solventar la(s) consulta(s) realizada(s) por el(los) participante(s). ¢) El administrador del contrato o
persona responsable por parte de la UDICA, tendrd estrecha coordinacion con la Contratista y viceversa,
dado que esta unidad apoyara en el control de asistencia de los estudiantes en el proceso, teniendo en
cuenta que la permanencia durante las jornadas virtuales debe tener su ponderacion, la cual es
promediada con los otros parametros de evaluacién establecidos previamente. d) Reportar a la
Contratista sobre cualquier inconformidad, falla o incumplimiento en la prestacion de los servicios. e}
Proporcionar la plataforma virtual “Zoom”, por medio de la cual la contratista impartira las masterclass;
asf mismo, el TEG elaborara un tutorial sobre el uso de la plataforma, el cual estara disponible en el aula

virtual de Moodle tres punto nueve. La UDICA, ser4 la responsable de dar ingreso a los participantes a
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las sesiones o sobre las consultas por navegacion y uso de la plataforma. f) El TEG previo al inicio de
las masterclass, realizara una sola sesion explicativa de la plataforma Zoom, a manera de prueba con los
facilitadores. Esto tiene como finalidad corroborar el buen funcionamiento del audio, iluminacion y
otros detalles técnicos de la plataforma. g) Realizar el pago por los productos recibidos de conformidad
con Jo estipulado en la cldusula tercera de este contrato. CLAUSULA SEPTIMA.
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: La Contratista serd responsable de la ejecucién del
contrato, teniendo como contraparte en la administracion del mismo a un Técnico de la Unidad de
Divulgacién y Capacitacion del TEG, quien verificara el cumplimiento de las obligaciones establecidas
en este instrumento. Dentro de las funciones que corresponden a la administracion del contrato estan: a)
Verificar la buena marcha y el cumplimiento estricto de las obligaciones contractuales; b) Elaborar
oportunamente los informes de avance de la ejecucion del contrato e informar de ello a la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucionales -UACI- y a la Unidad responsable de efectuar los pagos
0, en su defecto, reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI sobre posibles incumplimientos de
obligaciones atribuibles a la Contratista, para que gestione ante el Pleno el inicio del procedimiento para
la aplicacién de sanciones; d) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la
gjecucion del contrato, de tal manera que contenga el conjunto de documentos necesarios que sustenten
las acciones realizadas desde que se emite la orden de inicio, cuando aplique, hasta la recepcion final del
suministro contratado; e) Elaborar y suscribir conjuntamente con la Contratista, el o las actas de
recepcion (parciales y definitiva) del servicio, de conformidad con lo establecido en el articulo setenta y
siete del RELACAP, entregando copia a la Contratista y a la UACI y remitiendo el original a Ia Unidad
Financiera Institucional (UFI); f) Remitir a la UACI en un plazo méaximo de tres dias hébiles posteriores
a la recepcidn total de los servicios que cotresponda administrar, en cuya ejecucidén no exista

incumplimiento, copia del acta respectiva; a fin de que ésta proceda a devolver a la Contratista la
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garantia correspondiente; g) Gestionar ante la UACI las modificaciones al contrato, una vez identificada
la necesidad; h) Emitir informe final sobre el desempefioc de la Contratista y remitirlo a la UACI; i)
Emitir la orden de inicio correspondiente; y, j) Cualquier otra funcién que corresponda, de conformidad
con las clausulas del presente contrato, a los articulos ochenta y dos-bis de la LACAP y setenta y cuatro
y setenta y siete del RELACAP. CLAUSULA OCTAVA. MODIFICACION: Serd del criterio
exclusivo del TEG la determinacién de las necesidades, por lo tanto podra aumentar o disminuir el
alcance de los servicios, modificar sus clausulas o ampliar plazos y vigencia, antes del vencimiento de
los mismos, cuando concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, tal como se establece en el
articulo ochenta y tres-A de la LACAP; en caso de acordar tales modificaciones el TEG emitiré el
respectivo acuerdo y ambas partes suscribiran el documento de modificacion; los cuales formarén parte
integral del contrato. En consecuencia, la cantidad a pagar a la Contratista podra variar en aumento o
disminucion, pero si fuere en aumento sera hasta un maximo equivalente al veinte por ciento (20%) del
valor del contrato. En caso de aprobarse el incremento o disminucion del valor del contrato, la garantfa
de cumplimiento de contrato variard en la misma proporcion. CLAUSULA NOVENA. PRORROGA
DEL CONTRATO: El presente contrato de servicios podra prorrogarse una sola vez, por un periodo
igual o menor al pactado, siempre que las condiciones del mismo permanezcan favorables al TEG y que
no hubiere una mejor opcion, de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la
LACAP; en tal caso, se emitird el acuerdo respectivo y se procederd a la elaboracién y suscripeion del
documento de prérroga del contrato, que serd suscrito por las partes. La garantia de cumplimiento de
contrato deberd prorrogarse o presentar una nueva garantia, por un plazo equivalente al de la prérroga.
CLAUSULA DECIMA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Las partes quedarin exentas de
responsabilidad por cualquier incumplimiento del presente contrato, cuando se deba a razones de caso

fortuito o fuerza mayor; es decir, unicamente por aquellos eventos imprevistos que escapan al control
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razonable o que no es posible resistir para una o ambas partes, que incluyen, a manera de ejemplo:
fendémenos naturales, disturbios, guerras, operativos militares o policiales, incendios, rayos, explosiones,
terremotos, huelgas, pandemias, inundaciones o confiscacion. CLAUSULA DECIMA PRIMERA.
PROHIBICION DE CESION: Salvo autorizacién expresa del TEG, la Contratista no podra transferir o
ceder a ninglin titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato, La transferencia o
cesion efectuada sin la autorizacion antes referida daré lugar a la caducidad del contrato, procediéndose
ademds a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato, CLAUSULA DECIMA SEGUNDA.
CONFIDENCIALIDAD: La Contratista se compromete a guardar la confidencialidad de toda
informacion revelada por la Contratante, independientemente del medio empleado para fransmitirla, ya
sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha informacion a terceras personas, salvo
que la Contratante la autorice en forma escrita. La Contratista se compromete a hacer del conocimiento
de terceros, unicamente la informacién que sea estrictamente indispensable para la ejecucion
encomendada y a manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar
que la informacion revelada por la Contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice
para ningun otro fin que el del presente contrato, CLAUSULA DECIMA TERCERA. SANCIONES:
En caso de incumplimiento, la Contratista expresamente se somete a los procedimientos administrativos
y a las eventuales sanciones que pudieran imponérsele, de conformidad a lo establecido en los articulos
ochenta y cinco, noventa y cuatro, ciento cincuenta y ocho y ciento sesenta de la LACAP, en relacién
con los articulos ochenta y ochenta y uno del RELACAP; dichas sanciones podran consistir en la
imposicion de multa por mora, inhabilitacion de la Contratista de uno hasta cinco afios, o caducidad del
contrato; lo anterior, dependiendo del incumplimiento en que haya incurrido la Contratista,
CLAUSULA DECIMA CUARTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes Contratantes podran

acordar la extincion de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no
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concurra otra causa de terminacién imputable al Contratista y que razones de interés publico hagan
innecesaria 0 inconveniente la vigencia del contrato, sin mas responsabilidad que la que corresponda al
servicio parcialmente ejecutado, tal como se establece en el articulo noventa y cinco de la LACAP.
CLAUSULA DECIMA QUINTA. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto, ambas
partes nos sometemos a sede judicial, sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad y
departamento de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos. En caso de
embargo a la Contratista, la Contratante nombraré al depositario de los bienes que se le embargaren a la
primera, quien releva a la Contratante de [a obligacion de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la
Contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacion en
costas. CLAUSULA DECIMA SEXTA. INTERPRETACION DEL CONTRATO: El TEG se
reserva la facultad de interpretar el presente contrato de conformidad a la Constitucion de la Republica,
la LACAP, el RELACAP, la Ley de Procedimientos Administrativos (LPA), demas legislacion aplicable
v los principios generales del derecho administrativo y de la forma que mas convenga al interés publico
que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestacion objeto del presente instrumento;

- en tal_' caso, podrd girar por escrito las instrucciones que considere convenientes. La Contratista
- exp;csa;ri;hte acepta tal disposicién vy se obliga a dar estricto cumplimiento a las instrucciones que dice

el TEG. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. MARCO LEGAL: El presente contrato queda sometido,
en todo a la Constitucion de la Republica, la LACAP, el RELACAP, la LPA y, en forma subsidiaria, al
resto de leyes de la Republica de Fl Salvador, aplicables a este contrato. CLAUSULA DECIMA
OCTAVA. PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL: Si durante la cjecucién del contrato la
Direccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo vy Previsién Social comprobare
incumplimiento por parte de la Contratista, a la normativa que prohibe el trabajo infantil y protege a la

persona adolescente trabajadora, se tramitard el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo
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ciento sesenta de la LACAP. Para determinar el cometimiento o no, durante la ejecucion del contrato, de
la conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo ciento cincuenta y ocho Romano V,
letra b) de la LACAP, relativa a la invocacién de hechos falsos para obtener la adjudicacién de la
contratacidn, se entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa, por parte de la Direccidn
General de Inspecciones de Trabajo, si durante el tramite de reinspeccion se determina que hubo
subsanacion por haber cometido una infraccidén o, por el contrario, si se remitiere a procedimiento
sancionatorio y en éste tltimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final.
CLAUSULA DECIMA NOVENA. COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES: Todas las
comunicaciones o notificaciones referentes a la ejecucién de este contrato seran validas solamente
cuando sean hechas por escrito a las personas y en las direcciones que las partes Contratantes sefialen.
Asi nos expresamos, leimos este documento y por estar redactado conforme a nuestras voluntades lo
ratificamos y suscribimos en dos ejemplares originales, uno para cada parte, en la ciudad y departamento

de San Salvador, a los cuatro dias del mes de mayo de dos mil veintiuno.

,,,,,

ingf‘i;] 0sé Alﬁfi‘edo*PEﬁ“ate- Gééhng"

Dr. José Néstor Mauricio Castaneda

Presidente y Representante Legal - -Representante Legal .-
Tribunal de Ktiea Gubernamental IDEA Aerondutica, S.A. de C.V.

“Contratante” . “Contratista”

iudad y departamento de San Salvador, a las quince horas deldla cuatro 'de;_mayo d'e"dds mil

veintiuno. Ante mi, Laura Ximena Polanco Manzano, notario, del domicilio de , departamento

de ; comparecen, por una parte, el doctor José Néstor Mauricio Castaneda Soto, de
afios de edad, abogado y notario, del domicilio de la ciudad y departamento de , a
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quien conozco e identifico por medio de su Documento Unico de Identidad ntumero

, que vence el dia veintidos de julio de dos mil veintiuno, con Tarjeta de
Identificacion Tributaria mimero
actuando en su calidad de Presidente y Representante Legal del Tribunal de Etica Gubernamental, de
este domicilio, con Tarjeta de Identificacion Tributaria nitmero cero seis uno cuatro-cero uno cero siete
cero seis-uno cero uno-nueve; que en adelante se llamaré el “Contratante” o el “TEG”; personeria que
DOY FE de ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista la siguiente documentacion: A) Decreto
Legislativo ntimero ochocientos setenta y tres, del trece de octubre de dos mil once, publicado en el
Diario Oficial nimero doscientos veintinueve, Tomo ntimero trescientos noventa y tres, del siete de
diciembre de dos mil once, mediante el cual se crea el Tribunal de Etica Gubernamental y se determina
que el Presidente del Tribunal ejercerd la representacion legal judicial y extrajudicial; y B) Decreto
Legislativo niimero seiscientos sesenta y cuatro del veintisiete de abril de dos mil diecisiete, publicado
en el Diario Oficial Nimero setenta y siete, Tomo cuatrocientos quince, de fecha veintisicte de abril de

dos mil diecisiete; en el referido Decreto consta que la Asamblea Legislativa-»ntjmbr(’) al abogado José

0

Néstor Castaneda Soto como Presidente del Tribunal de Etica Gubernamental para un permdo de cinco
afios, a contar desde la toma de posesion de su cargo el Vemt151ete de abnl de d@s mﬂ d1601s1ete

nombramiento que vence el veintiséis de abril de dos m11 vemtldos que en adelante se llamara el

o
L

“Contratante” o el “TEG”; y, por otra parte, el sefior José A!fredo Penate Gochez de
afios de edad, ingeniero industrial, del domicilio de la c1udad\ de , departamgnt(’;"‘;c'ie
, @ quien no conozco pero identifico por medio de su D(;é;’r;r{i‘qnto Ur}ié‘ode Identld/ad n}’;r_ﬁero
, que vence el dia ochodedmlembre de dos rml \}eintitrés,
y con Tarjeta de Identificacion Tributaria niimero N

, facultado para suscribir actos como el presente en su calidad de Administrador Unico
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Propietario y Representante Legal de la sociedad Ingenieria de la Capacitacion Empresarial y
Aeronautica, Sociedad Anénima de Capital Variable, que puede abreviarse IDEA Aeronautica, S.A.
de C.V., de nacionalidad salvadorefia, de este domicilio y con Tarjeta de Identificacién Tributaria
nlmero cero seis uno cuatro-cero tres cero dos uno seis—uno uno dos-cinco, que en el transcurso de este
instrumento se denominaréd la “Contratista”; personeria que DOY FE de ser legitima y suficiente por
haber tenido a la vista la documentacion siguiente: A) Certificacion notarial del testimonio de escritura
matriz de constitucion de la referida sociedad, otorgada en la ciudad de San Salvador, a las catorce horas
con treinta minutos del dfa tres de febrero de dos mil dieciséis, ante los oficios notariales de Ernesto
Todashi Escobar Cruz; inscrita al nimero treinta y tres, del libro tres mil quinientos sesenta y cinco, del
Registro de Sociedades del folio ciento cincuenta y tres a folio ciento sesenta y tres, de fecha dieciocho
de abril de dos mil dieciséis; ; en donde consta que la denominacién, nacionalidad y domicilio de la
sociedad son los indicados, que su plazo es indeterminado y que el gobierno de la sociedad serd ejercido
por la Junta General de Accionistas y su administraciéon y representacién legal corresponde al
Administrador Unico Propietario, quien durara en sus funciones cinco affos, p.l%diéndo"’ser- reelecto; y, B)
Copia certificada por notario de la credencial de eleccion de Agltministr}é&;;ﬁnico_P_mpieta;io y Suplente
de la sociedad citada, otorgada en la ciudad de San Saiv"éésr;, el dieciséis demarzo r;ié\d;os mil veintiuno,
extendida por el sefior Luis Gerardo Pefiate Platero, en"“s‘unib_lai"igad de "“Sec::rgetario Qe‘".lngﬁnt;i:(}eneral
Ordinaria de Accionistas, en la cual hace constar que en el a;:fa ‘hﬁlmerb’ cincé),_.:c':el'éll"j.'ré;ia a las on(!:‘f; horas
del dia quince de marzo de dos mil veintiuno se acordé el non-lf')r_jaxsr.fi;é:nto dei;\seﬁor José Alf‘r\gqafﬁqﬁate
Goéchez, como Administrador Unico Propietario, por el plazo decmco aﬁos: 4 partir de la fech_é} de
inscripcion en el respectivo registro; credencial de eleccion que fue 1nscr1ta en _ei Regié’tfd de. Comercio
al nimero setenta y ocho, del libro cuatro mil trescientos cincuenta y cua;flgé del Registro de Sociedades,

del folio cuatrocientos treinta y tres al folio cuatrocientos treinta y cuatro, de fecha veintiséis de abril de
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dos mil veintiuno;¥ ME DICEN: Que reconocen como suyas las firmas puestas al pie del doci ‘-;u_g‘-

que antecede y como tales las reconocen, asi como las obligaciones ahi expresadas. El documento en
referencia, ha sido suscrito en esta fecha y ciudad, escrito en siete hojas utiles, el cual, en sus cliusulas,
literalmente EXPRESAN: “””»”CLAUSULA PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO: El
presente confrato tiene por objeto contar con los servicios integrales para impartir siete modulos del
octavo Diplomado de Etica en 1a Funcion Péblica, en cuanto al disefio y desarrollo para la capacitacién
virtual del diplomado, de acuerdo a lo que establece la LEG y su reglamento, orientados a fortalecer el
conocimiento de la Ley de Etica Gubernamental (LEG) v su aplicacién practica, para promover el
desarrollo del criterio ético y una cultura organizacional congruente a los principios, deberes y

prohibiciones establecidos en la LEG. Los servicios contratados comprenden los siguientes productos:

PRODUCTO DETALLE DE LOS PRODUCTOS
A Cartas didacticas o metodologicas de cada médulo y sistema de evaluacion de los asistentes.
Elaboracion del médulo 11
B Ejecucion del modulo 11,

Presentacion de informe del moédulo I1.
Elaboracién del madulo I11.

C Ejecucién del médulo 11 T ey
Presentacion de informe del médulo I1L R ST
Elaboracién del médulo IV. e
D Ejecucién del méduio IV, I
Presentacién de informe del médulo IV, -7+

Elaboracién del médulo V. R : o
E Ejecucion del médulo V.,
Presentacién de informe del médulo V. P :
Elaboracién del madulo VL Lo
¥ Ejecucion del modulo V1. ?
Presentacién de informe del médulo V1. bl

£
Elaboraci6n del médulo VIL 7
G Ejecucion del médulo VI,
Presentacion de informe del médulo VIL L :
H Presentacién de informe final incluyendo cuadro de evaluamén de los partlclpantes

g
L

Para la ejecucién del presente contrato, la Contratista realizard las siguientes actividades, segin el
producto de que se trate: 1. Producto A: Cartas didacticas o metodologicas de cada moédulo, en las

cuales se evidenciarda con detalle métodos y técnicas de ejecucidn de los temas, el cronograma de
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actividades y el plan de evaluacion. Su entrega se ajustard al cronograma descrito en el namero nueve
punto dos “Plazos mdximos para el desarrollo de cada fase del servicio” contenido en la seccidn cuatro
de los términos de referencia, que forman parte integral de este contrato. 2. Productes B, C,D, E,Fy G
— Elaboracién, presentacién y ejecucion de los modulos del IT al VII: A) Elaboracion de los
moédules: Cada modulo elaborado, incluird ejemplos y ejercicios practicos segin los topicos, contenido
temético y demés requerimientos de la malla curricular. Estos pueden ser enriquecidos o modificados
por la Contratista, pero de comun acuerdo y completa aceptacidon de la Umidad de Divulgacion y
Capacitacion (UDICA} del TEG. B) Presentacion de los médulos: Cada médulo debe desarrollarse en
un minimo de treinta y un maximo de treinta y cinco paginas, sin dejar muchos espacios en blanco, con
letra tipo calibri, tamafio nimero doce, con espacio de uno punto cinco, con un margen de dos punto
cinco centimetros en cada lado de 1a pagina, incluyendo ilustraciones y los ejercicios necesarios. Todos
los documentos deben portar el logo del TEG, y unicamente se permitira el logo y nombre de la
Contratista en la primera pégina, respetandose los derechos de autor, pero los derechos de uso y
reproduccion son totalmente propiedad del TEG. Todo material deberd ser entregado en forma digital.
Estos deben ser entregados, para su respectiva revision y visto bueno por parte de la UDICA, al menos
quince dias calendario antes de la fecha de inicio del modulo. La UDICA dispondri de seis dias
calendario para su revisién, correcciones u observaciones si las hubiere. Posteriormente a la
incorporacién de las correcciones u observaciones si fuere necesario, el TEG dpbe_,ye;gresarlo para su
reproduccién en un tiempo méximo de cuatro dias calendario antes délarﬁeéé“r:rdl(.). dél modulo. C)
Ejecucion de los modulos: Desarrollar la capacitacion dmglda 4 un grupo de cuarenta part101pantes en
promedio, cumpliendo cada grupo con el nimero de h01as del detalle segun el cuadro nimero 8
“Propuesta para desarrollar el Diplomado en Etica Pubhca de la secc1on v de los termmos de
referencia. En el modulo VI “Disefio y ejecucidn de exper1en01as forfnatlvas v se espera: que el
facilitador, realice un seguimiento personalizado a la act1v1dad que ejecutara el cien por clento de las
instituciones participantes. Ademas, el facilitador debera elaborar el mforme del modulo, que. mcluya el
cuadro de la evaluacion de cada participante presentando los promedxos de las cahﬁcacmnes con ﬁnes
de aprobacién. Este reporte deberd incluir una descripcion general de -aspectos relevantes ocurridos
durante las clases y de los trabajos asincrénicos que componian el modqu,.__,a-efecto de retroalimentar al
siguiente facilitador y a la Unidad encargada sobre las incidencias més importantes en el desarrollo del
modulo. El informe debe ser presentado como maximo cinco dias calendario antes de que inicie el

modulo siguiente. 3. Producte H: Elaboracion y presentacion del informe final, que incluye el cuadro
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institucion sobre las incidencias mdés importantes en el desarrollo de los médulos, incluyendo
conclusiones, recomendaciones y el cuadro control de asistencia de los participantes a las masterclass.
Este sera recibido a satisfaccidon de la UDICA en el plazo indicado en el nimero nueve “Ejecucion del
servicio” de la seccion IV de los términos de referencia. Los mddulos, actividades interactivas y demads
productos a los que se refiere este apartado del contrato, son de entera propiedad del Tribunal de Etica
Gubernamental, quien se reserva el derecho de autorizar su reproduccion. CLAUSULA SEGUNDA.
DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral de este contrato, y con plena fuerza
obligatoria para las partes contratantes, los siguientes documentos: a) Los términos de referencia
aprobados para el proceso de libre gestion nimero TEG-veintiséis/dos mil veintiuno, mediante acuerdo
nimero noventa y cuatro-1TEG-dos mil veintiuno, contenido en el punto cinco, de la sesidn ordinaria
niimero dieciséis-dos mil veintiuno, de fecha diez de marzo del presente afio; b) Adenda a los términos
de referencia, aprobada mediante acuerdo nimero ciento treinta -TEG-dos mil veintiuno, contenido en el
punto varios dieciocho punto dos, de la sesidon ordinaria ntimero diecinueve dos mil veintiuno, de fecha
veinticuatro de marzo de dos mil veintiuno ; ¢) La oferta de la Contratista y sus documentos anexos; d)
El acuerdo de adjudicacién ndmero ciento setenta y uno-TEG-dos mil veintiuno, contenido en el punto
seis, Varios seis punto cinco, de la sesién ordinaria del Pleno ntmero vemutreswdos m11 veintiuno,
celebrada el dia veintiuno de abril de dos mil veintiuno. La adjuchcacwn aludlda se sujeta a lo
establecido en la referida ley y reglamento, en las espec1ﬁca010nes tecmcas aprobadas para dicha
contratacion y en la oferta del servicio. e) Las m0d1ﬁca01ones y ac}aracmnes efectuadas pot-el TEG, si
las hubiere; f) La garantia de cumplimiento de contrato g) Los documentos de modlﬁcacmn y/o
prorroga del contrato, en caso de haberlos a futuro; y, h) Otros documentoé que emanaren del presente
contrato, los cuales son complementarios entre sf y seran mterpretados en forma conjunta En caso de
discrepancia entre los documentos antes sefialados y el contrato prevalecera el 0ltimo. CLAUSULA
TERCERA. FUENTE DE 1.OS RECURSOS, PRECIO Y FORMA DE PAGO La’ obhgacmn de
pago del Contratante, emanada del presente instromento, serd cublerta con cargo.al Fondo Gerieral del
Estado y se hard con aplicacién a la cifra presupuestaria que para tal _efecto certificé la Unidad
Financiera Institucional. El Contratante se compromete a cancelar a la Contratista hasta un monto total
de doce mil seiscientos cincuenta y ocho 00/100 délares de los Estados Unidos de América (USD

12,658.00); de acuerdo al detalle siguiente: 1. El veinte por ciento del monto total contratado (USD
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2,531.60), contra la entrega y aprobacién de los productos “A” y “B” contenidos en la clausula primera
de este contrato, que comprende la entrega de documentos concernientes al producto A, entrega del
modulo [I-elaborado y reproducido, ejecucion, evaluacion y entrega del informe correspondiente a dicho
moédulo-producto B). 2. El quince por ciento del monto total contratado (USD 1,898.70), contra la
entrega y aprobacién del producto “C”, contenido en la clausula primera de este contrato, el cual
comprende la elaboracion, entrega y reproduccion del modulo I1I; y, ademas, la ejecucion, evaluacion y
entrega del informe correspondiente a dicho modulo. 3. El quince por ciento del monto total contratado
(USD 1,898.70), contra la entrega del producto “D”, contenido en la cldusula primera de este contrato,
el cual comprende la elaboracion, entrega y reproduccion del médulo IV, y, ademads, la ejecucidn,
evaluacion y entrega del informe correspondiente a dicho médulo. 4. El quince por ciento del monto
total contratado (USD 1,898.70), contra la entrega del producto “E”, contenido en la clausula primera de
este contrato, el cual comprende la elaboracion, entrega y reproduccién del modulo V; y, ademas, la
gjecucion, evaluacion y entrega del informe correspondiente a dicho médulo. 5. El quince por ciento del
monto total contratade (USD 1,898.70), contenido en la clausula primera de este contrato, el cual
comprende la elaboracién, entrega y reproduccién del modulo VI; y, ademas, la ejecucién, evaluacién y
entrega del informe correspondiente a dicho mddulo. 6. El veinte por ciento del monto total contratado
(USD 2,531.60), contra la entrega y aprobacion de los productos “G” y “H” contenido en la cldusula
primera de este contrato, el cual comprende: la elaboracién, entrega y reproduccion del médulo VII; asi
como la ejecucidn, evaluacién y entrega del informe correspondiente "a'f-c'li.éha'.mc’)'clui& Ademds, se
entregara un documento de informe final que incluird el cuadro de evaluaclon de Tos part1c1pantes El
precio incluye todos los impuestos, tasas y contnbucwnes que deba pagar Ia Contratlsta en razon del
servicio objeto del presente contrato. El precio se reahzara de forma pa.rczal de acuerdo al detaﬂe que
antecede, treinta dias calendario después de entregados los productos a satlsfaccwn del TEG presentada
la factura respectiva, por parte de la Coniratista y suscrita, jun’co con el admlmstrador del contrato el
acta de recepcidn parcial en que conste que el servicio se re(31b1o a entera satlsfaccmn del TEG y sera
depositado en la cuenta que la Contratista ha estipulado en el anexo chez, foho ciento trece de su oferta
técnica-econdmica. De conformidad con lo establecido por la DII‘CCCIOH General de Impuestos Internos
(DGII) del Ministerio de Hacienda, el TEG ha sido designado como ageq@g‘\,de-retencmn del impuesto a
la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA); por lo que deberd retener, en
concepto de anticipo de dicho impuesto, el uno por ciento (1%) sobre el precio de los bienes que

adquiera o de los servicios que le presten todos aquellos contribuyentes de ese impuesto. La retencion
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prestados sea igual o superior a cien dolares de los Estados Unidos de América ($100.00). Por lo tanto,

dicha medida sera aplicada en cada pago que se le realice a la Contratista. Si durante la vigencia de este
contrato no se llegase a agotar el monto total del mismo, el TEG no estara en la obligacion de pagarlo,
ya que Unicamente pagard por los servicios que efectivamente se hayan recibido, no generdndose la
obligacién de prestarlos para la contratista, cuando los mismos no se hayan requerido. CLAUSULA
CUARTA. PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO Y VIGENCIA: E] contrato estard vigente
desde su suscripcion hasta el uno de diciembre de dos mil veintiuno. El plazo de ejecucién iniciard a
partir de la fecha estipulada en la orden de inicio que emita el administrador del contrato hasta el uno (1)
de diciembre de dos mil veintiuno. CLAUSULA QUINTA. GARANTI{A: La Contratista otorgard a
favor del TEG, dentro del plazo de diez dias hébiles, posteriores a la fecha de la recepcidén del contrato
debidamente legalizado, una garantia de cumplimiento de contrato por la cantidad de mil doscientos
sesenta y cinco délares con ochenta centavos de dolar de los Estados Unidos de América (USD
1,265.80), equivalente al diez por ciento (10%) de la suma total contratada, para asegurar que cumplira
con todas las clausulas establecidas en este contrato y que el servicio contratado serd entregado y
recibido a entera satisfaccion del TEG. La garantfa deberd estar vigente a partir de la suscripcion del
contrato hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil veintiuno; podra ser emitida por Bancos,
Sociedades de Seguros y Afianzadoras Extranjeras o Sociedades de Garant1as Remprocas (SGR),
siempre y cuando lo hicieren por medio de alguna de las mstltucmnes del. Slstema Fmanciem actuando
como entidad confirmadora de la emisién. Las compamas que Stnitan las referidas garantias deberdn
estar autorizadas por la superintendencia del 51stema ﬁnanmero No se adnntlran titulos valores.
CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES 1 Obhgaclones de la Contratlsta a)
Designar un coordinador académico encargado del control en la ejecucmn garantlza.ndo el hilo
conductor, desde el contratista ejecutor, los temas de cada modulo y de las tareas inter modulos El
coordinador, quien forma parte del equipo de facilitadores; garant;zara que los facﬂltadores 10 solo
monitoreen, si no que den el seguimiento y retroalimentacioén deblda a cada taréa inter modulo asi como

la elaboracion del médulo, presentacion de evaluaciones e informe en el tiempo establec1do b) Cumphr

con los plazos estipulados para la entrega de los productos esperados'
cada modulo, control, monitoreo y seguimiento técnico, de conforrmdad con el cronograma de
actividades, el cual podrfa estar sujeta a posibles cambios, de acuerdo a la necesidad o imprevistos, que

puedan surgir durante la ejecucién de los médulos. ¢) Garantizar que los facilitadores de los diferentes
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modulos, estén claros de la finalidad y objetivos del Diplomado, del contenido basico de la Ley de Ltica
Gubernamental, en especial del quehacer y funcion de los miembros de las Comisiones o Comisionados
de Etica; asi como del sistema de evaluacién propuesto por la Contratista y se apeguen a ese sistema
tratando de garantizar la objetividad de toda la evaluacion. (ej. No ponerles nota unica en participacion a
todos). d) Guardar la confidencialidad de toda informacién revelada por el TEG, independientemente
del medio empleado para transmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar
dicha informacién a terceras personas, salvo que el TEG lo autorice en forma escrita. €) Garantizar que
los facilitadores cuenten con un equipo adecuado para las videoconferencias (micréfono, audifono y
camara web) y una conexidn estable a internet. También es importante que garantice la calidad y
parametrizacion de los recursos didacticos que utilizardn en el aula. f) Cumplira con los productos
esperados, actividades, perfil de los facilitadores, y cualquier otra especificacion o condicion técnica
establecida en los términos de referencia que forman parte integral de este contrato. 2. Obligaciones del
Contratante: a) Bl Tribunal de Etica Gubernamental proporcionard como apoyo la malla curricular, las
cuales podrén enriquecerse o modificarse previa autorizacién de la UDICA del Tribunal de Etica
Gubernamental; de igual forma, de ser necesario, se coordinaran reuniones de trabajo entre la Contratista
y la Unidad de Divulgacion y Capacitacion. b} Brindar acceso a su Aula Virtual bajo la plataforma
Moodle tres punfo nueve, para que el consultor aloje en ella los contenidos del Diplomado. Se brindaran
los accesos segun su rol para la administracién de la formacion y la gestlon de usuarlos apoyando y
monitoreando todo el proceso del mismo. Ademas, ofrecerd soporte tecmco & través del Tecmco Tutor
telefénica, El soporte técnico que el Técnico Tutor del Aula VIrtual ofrecera a los partic1pantes seré
respecto a las dudas y/o dificultades en la navegacion y eI uso de las pIataformas Moodle y/o Zoom no
sobre el contenido de los médulos. En caso de ser necesarlo el apoyo de la Contratlsta ) facﬂltador el
‘Técnico Tutor del Aula Virtual, realizara una triangulacion de gontapto entrei_las partes como apoy._o para
solventar la(s) consulta(s) realizada(s) por el(los) participanté(s)- “c:) El adminjstrador del cdi;fféto 0
persona responsable por parte de la UDICA, tendra estrecha coordmacmn con la Contratlsta ‘y VICeversa
dado que esta unidad apoyara en el control de asistencia de los estudiantes en el proceso teniendo en
cuenta que la permanencia durante las jornadas virtuales debe teng;‘r”_ su ponderacién, la cual es
promediada con Jos otros parametros de evaluaciéon establecidos pfeviamente. d) Reportar a la
Contratista sobre cualquier inconformidad, falla o incumplimiento en la prestacion de los servicios. e)

Proporcionar la plataforma virtual “Zoom”, por medio de la cual la contratista impartird las masterclass;
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virtual de Moodle tres punto nueve. La UDICA, sera la responsable de dar ingreso a los partlclpantes a
las sesiones o sobre las consultas por navegacion y uso de la plataforma. f) El TEG previo al inicio de
las masterclass, realizard una sola sesidén explicativa de la plataforma Zoom, a manera de prueba con los
facilitadores. Esto tiene como finalidad corroborar el buen funcionamiento del audio, iluminacién y
otros detalles técnicos de la plataforma. g) Realizar el pago por los productos recibidos de conformidad
con lo estipulado en la cliusula tercera de este contrato. CLAUSULA SEPTIMA.
ADMINISTRACION DEL CONTRATO: La Contratista serd responsable de la ejecucion del
contrato, teniendo como contraparte en la administracion del mismo a un Técnico de la Unidad de
Divulgacion y Capacitacién del TEG, quien verificara el cumplimiento de las obligaciones establecidas
en este instrumento. Dentro de las funciones que corresponden a la administracion del contrato estin: a)
Verificar la buena marcha y el cumplimiento estricto de las obligaciones contractuales; b) Elaborar
oportunamente los informes de avance de la ejecucion del contrato e informar de ello a la Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucionales -UACI- y a la Unidad responsable de efectuar los pagos
0, en su defecto, reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACT sobre posibles incumplimientos de
obligaciones atribuibles a la Contratista, para que gestione ante el Pleno el inicio del procedimiento para
la aplicacién de sanciones; d) Conformar y mantener actualizado el expediente del seguimiento de la
gjecucién del contrato, de tal manera que contenga el conjunto de documentos necesaﬂos que sustenten.
las acciones realizadas desde que se emite la orden de inicio, cuando aphque, hasta Ja recepcmn final del
suministro contratado; e) Elaborar y suscribir comuntamemte con la Contratlstc}, el o0 las actas de
recepcion (parciales y definitiva) del servicio, de conforrmdad con lo establecndo en el amculo setenta y
siete del RELACAP, entregando copia a la Contratista y a la UACI y remltlendo el orlgm_al a la Unidad
Financiera Institucional (UFI); ) Remitir a la UACI en un plazo max1m0 de tres d1as habﬂes postenores
a la recepcion total de los servicios que corresponda admuustrar en’ Cuya gjecucion no \exista
incumplimiento, copia del acta respectiva; a fin de que ésta prodeda a devolver ala Contratlsta la
garantia correspondiente; g) Gestionar ante la UACI las modlﬁcaciones al contrato una vez 1dent1ﬁcada
la necesidad; h) Emitir informe final sobre el desempefio de la Contratista v remmﬂo ala UACI i)
Emitir la orden de inicio correspondiente; vy, j) Cualquier otra funcwn q}g_.gﬁg,orresponda, de conformidad
con las clausulas del presente contrato, a los articulos ochenta y dos-bis de la LACAP y setenta y cuatro
y setenta y siete del RELACAP, CLAUSULA OCTAVA. MODIFICACION: Serd del criterio

exclusivo del TEG la determinacién de las necesidades, por lo tanto podrd aumentar o disminuir el

- 23




alcance de los servicios, modificar sus clausulas o ampliar plazos y vigencia, antes del vencimiento de
los mismos, cuando concurran circunstancias imprevistas y comprobadas, tal como se establece en el
articulo ochenta y tres-A de la LACAP; en caso de acordar tales modificaciones el TEG emitird el
respectivo acuerdo y ambas partes suscribiran el documento de modificacion; los cuales formaran parte
integral del contrato. En consecuencia, la cantidad a pagar a la Contratista podrd variar en aumento o
disminucién, pero si fuere en aumento serd hasta un méaximo equivalente al veinte por ciento (20%) del
valor del contrato. En caso de aprobarse el incremento o disminucién del valor del contrato, la garantia
de cumplimiento de contrato variard en la misma proporcién. CLAUSULA NOVENA. PRORROGA
DEL CONTRATO: El presente contrato de servicios podrd prorrogarse una sola vez, por un periodo
igual o menor al pactado, siempre que las condiciones del mismo permanezcan favorables al TEG y que
no hubiere una mejor opcidn, de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y tres de la
LACAP; en tal caso, se emitira el acuerdo respectivo y se procedera a la elaboracién y suscripeion del
documento de prorroga del contrato, que serd suscrito por las partes. La garantia de cumplimiento de
contrato deberd prorrogarse o presentar una nueva garantfa, por un plazo equivalente al de la prérroga.
CLAUSULA DECIMA. CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR: Las partes quedardn exentas de
responsabilidad por cualquier incumplimiento del presente contrato, cuando se deba a razones de caso
fortuito o fuerza mayor; es decir, tnicamente por aquellos eventos imprevistos que escapan al control
razonable o que no es posible resistir para una o ambas partes, que mcluyen a manera de ejemplo:
fenoémenos naturales, disturbios, guerras, operativos militares o pohcxales Incendlos rayos explosiones,
terremotos, huelgas, pandemias, inundaciones o conﬁscacwn CLAUSULA DECIMA PRIMERA.
PROHIBICION DE CESION: Salvo autorizacion expresa deI TEG la Contratlsta no podra transferir o
ceder a ningln titulo, los derechos y obligaciones que emanan del presente contrato La transferen01a 0
cesion efectuada sin la autorizacién antes referida dara Iugar a- Ia cadumdad del contrato proced;endose
ademas a hacer efectiva la garantia de cumplimiento de contrato CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
CONFIDENCIALIDAD: La Contratista se compromete a" guardar la conﬁdenc1ahdad de toda
informacion revelada por la Contratante, independientemente del medlo empleado para t1ansm1t1rla ya
sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha mformacmn a tcrceras personas, salvo
de terceros, Unicamente la informacién que sea estrictamente Indlspensable para la ejecucion
encomendada y a manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para asegurar

que la informacidn revelada por la Contratante se mantenga con caracter confidencial y que no se utilice
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para ningiin otro fin que el del presente contrato. CLAUSULA DECIMA TERCERA. SAN CIONES:

D
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En caso de incumplimiento, la Contratista expresamente se somete a los procedimientos administrativos
y a las eventuales sanciones que pudieran imponérsele, de conformidad a lo establecido en los articulos
ochenta y cinco, noventa y cuatro, ciento cincuenta y ocho y ciento sesenta de la LACAP, en relacién
con los articulos ochenta y ochenta y uno del RELACAP; dichas sanciones podran consistir en la
imposicién de multa por mora, inhabilitacion de ]la Contratista de uno hasta cinco afios, o caducidad del
contrato; lo anterior, dependiendo del incumplimiento en que haya incurrido la Contratista.
CLAUSULA DECIMA CUARTA. TERMINACION BILATERAL: Las partes Contratantes podran
acordar la extincién de las obligaciones contractuales en cualquier momento, siempre y cuando no
concurra ofra causa de terminacién imputable al Contratista y que razones de interés piblico hagan
innecesaria o inconveniente la vigencia del contrato, sin més responsabilidad que la que corresponda al
servicio parcialmente ejecutado, tal como se establece en el articulo noventa y cinco de la LACAP.
CLAUSULA DECIMA QUINTA. SOLUCION DE CONFLICTOS: En caso de conflicto, ambas
partes nos sometemos a sede judicial, sefialando para tal efecto como domicilio especial la ciudad y
departamento de San Salvador, a la competencia de cuyos tribunales nos sometemos. En caso de
embargo a la Contratista, la Contratante nombrar4 al depositario de los bienes que se le embargaren a la
priméra, Quien releva a la Contratante de la obligacién de rendir fianza y cuentas, comprometiéndose la
Contratista a pagar los gastos ocasionados, inclusive los personales aunque no hubiere condenacion en
costas, CLAUSULA DECIMA SEXTA. INTERPRETACION DEL CONTRATO El TEG se -
reserva la facultad de interpretar el presente contrato de confonnide;ci{ﬁa la Constitucién dela Republica,
la LACAP, el RELACAP, la Ley de Procedimientos Admimstratwos (LPA) demas leg1slac10n aplicable
y los principios generales del derecho administrativo y de la forma que mas convenga al mteres publico
que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con la prestamon objeto del presente 1nstrument0,
en tal caso, podrd girar por escrito las instrucciones que cons1dere convementes La Contrat1sta
expresamente acepta tal disposicidn y se obliga a dar estricto cumphm1ent0 a las mstruccmnes que dice
el TEG. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA. MARCO LEGAL: El presente “contrato queda sometldo
en todo a la Constitucion de la Repubhca la LACAP, el RELACAP; 1a LPA ¥, en forma subsndiarla al
OCTAVA. PROHIBICION DE TRABAJO INFANTIL: Si durante la gjecucion del contrato la
Direccion General de Inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision Social comprobare

incumplimiento por parte de la Contratista, a la normativa que prohibe el trabajo infantil y protege a la
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persona adolescente trabajadora, se tramitard el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo
ciento sesenta de la LACAP. Para determinar el cometimiento o no, durante la ejecucién del contrato, de
la conducta tipificada como causal de inhabilitacion en el articulo ciento cincuenta y ocho Romano V,
letra b) de la LACAP, relativa a la invocacidn de hechos falsos para obtener la adjudicacion de la
contratacion, se entenderd por comprobado el incumplimiento a la normativa, por parte de la Direccién
General de Inspecciones de Trabajo, si durante el tramite de reinspeccion se determina que hubo
subsanacion por haber cometido una infraccidén o, por el contrario, si se remitiere a procedimiento
sancionatorio y en éste Gltimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer la resolucion final,
CLAUSULA DECIMA NOVENA. COMUNICACIONES Y NOTIFICACIONES: Todas las
comunicaciones o notificaciones referentes a la cjecucion de este contrato serdn validas solamente
cuando sean hechas por escrito a las personas y en las direcciones que las partes Contratantes
sefialen’™”””""””. Asi se expresaron los comparecientes, a quienes les expliqué los efectos legales de esta
acta notarial, que consta de quince folios ftiles; y yo la suscrita Notario DOY FE: que las firmas
relacionadas son AUTENTICAS por haber sido puestas en mi presencia de su pufio y letra por los
comparecientes, asi como los conceptos y obligaciones contenidas en el presente contrato. Y leido que
les hube lo escrito, integramente en un solo acto ininterrumpido, ratifican su contenido y firmamos.

DOY FE. —

Dr. José Néstor Mauricio Castaneda Soto In'gk‘&.]ose Alfredb f’enate Gdchez

Presidente y Representante Legal Representante Legal- |
Tribunal de Etica Gubernamental IDEA Aeronéutlca, S.A. de C.V.

“Contratante” L “Contratlsta”
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